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aspectul si specificatiile produsului, ceea ce poate duce la actualizari ale manualului de instructiuni

fara notificare prealabila. c €
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Bun venit

VA multumim pentru ca ati ales MSpa si pentru increderea in brandul nostru. Gredem cad va veti bucura de multe
beneficii ale utilizarii produselor MSpa pentru anii urmatori.

Pentrua va ghida in experienta initiald MSpa, suntem incantati sa va prezentam acest manual de instructiuni. Va
rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul pentru prima data.

Suntem Tncantati sa va uram bunvenit in familia MSpa si asteptam cu nerabdare sa va impartasim intregul spectru al

expertizei noastre.

Bucurati-va de tineR MSpal!
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SAFETY PRECAUTII

Pentru propria siguranta sia produsului dvs, asigurativaca urmatimasurile de siguranta de maijos. Nerespectarea
instructiunilor poate duce la vatamari grave, daune materiale sau deces. Instalarea sau functionarea necorespunzatoare va
anula garantia.

amm, INTEEGET S URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE PASTRATI IVIANUAL PENTRU REFERINTE
VITOARE

! Pericol !
Risculdeinec acddental. Trebuie sa se manifeste prudenta extrema pentrua preveni accesul neautorizatal copiilor;
2. Risculde inec. Inspectati capacul spa in mod regulat pentru scurgeri, uzurd prematurd si rupere, deteriorare sau semne de
deteriorare. Nu folositi niciodata un capac uzat sau  deteriorat, deoarece nu va oferi nivelul de protectie necesar
pentru a preveni accesul nesupravegheat la spa dectre un copil.
Riscul de inec. Blocatiintotdeauna  capacul spa dupa fiecare utilizare.
4, Riscof prejudiciu. If the supply cord is damaged, it must be inlocuit by producitor;, agent de service sau persoane calificate
n mod similar pentru a evita un pericol.

5. Risculde electrocutare.  Nu permiteti aparate electrice, cum arfi o luming, telefon, radio sau televiziune in termen de 15
m (5 picioare) de o cada spa.

6. Risculde electrocutare. Nu utilizati spaulatundcdnd  plous, tunete sau fulgere.
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! Avertisment !

1. Pentruareduce riscul de electrocutare, nu utilizati un prelungitor, cronometre, adaptoare de priza sau prize de
conversie pentru a conecta unitatea la alimentarea electrica. Oferiti un properly localizad priza.

2. Aparatul cu elemente de Thcdlzire incorporate trebuiess fie conedtat la o prizd de alimentare cu la sol silaun
cablu de alimentare prevazut cu o priza si oechipare RPCD d cu un tripping current of 10mA.

1. Spaurile whirpool transportabile cuimpamantare trebuiess fie conedtate numai direct la o

earthed sodket-outlet of the fixed cablare.

1. Componente care contin piese mobile, cu exceptia pieselor fumizate cu sigurants

extra-low voltage not exceeding 12V, must be inaccessible to ocupants in the spa.

1. Piesele careincorporeazi componente electrice, cu exceptiadispozitivelor de control de ladistants, trebuie si

safieamplasate sau fixate, astfel incdt sa nupoata cadea in spa.

1. Instalatia electrica trebuiesa indeplineasca cerintele sau standardele locale.

2. Controlerul cufir trebuie depozitat in mod corespunzitor in buzunarul lateral atundicind nu este utiizat,

to protect the controller from falling or from other factors.

1. Acestaparat poate fi utiizat de copii cu varsta decel putin 8 ani side persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca li sa dat supravegheresau instructiuni privind
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vorjuca cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea utilizatorilor nu se  efectueaza de ctre copii fara supraveghere.

2. Pentruareduce riscul sau ranirea, tineti copiii departe de acest produs, cu exceptia cazuluith care acestia

are dosely supraveghead at all ori.

1. Pentruareduce riscul de inec a copilului, supravegheati copiii tot timpul. Atasati si

lock the spa cover after fiecare utilizare.

1. Asigurativdcd podeaua este capabildsd susting sarcina asteptats, pe care o puteti gasi din foaia de  spedficatii. Se
calculeaza sardina preconizatd a capacitatii de apa plus greutatea totala.

2. Tnjurul spa-ulitrebuie  prevéizut un sistem de drenare adecvat pentrua facefatd

revarsareg apa.

1. Pentruareduce riscul de ranire:

1. Temperaturile mai scdzute ale apei sunt recomandate copiilor mid si atundcand spa-ul este utiizat mai
mult de 10 minute. Pentru  a evita posibilitatea aparitiei hipertermiei (stresuluitermic), se recomandaca
temperatura medie a apei din pisdna sd nu depdseasca 40°C (104 °F).
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2. Deoarecetemperatura excesivd a apei are un potential ridicat de a provoca leziuni fetale in primele luni
de sarcina, femele insardnate sau, eventual, gravide ar trebuisa limiteze temperatura apei spa la 38°C
(100°F).

3. Tnaintede a intra fhir-un spa sau o cadi fierbinte, utilizatorul trebuies3 mésoare temperatura apeicu un
termometru precis, deoarece toleranta la apa dispozitivele de reglare a temperaturiig
variaza.

Consumul de alcoal, droguri sau medicamente inainte sau in - timpul utilizarii spauluipoate  duce la inconstienta
cu posibilitatea de a sefneca.

Consumul de alcool, droguri sau medicamente poate creste foarte mult riscul de hipertermie fatala a in spa-uri.

Cauzele si simptomele  hipertermiei pot fi descrise dupa cum urmeaza: Hipertermia apare atundcand temperatura
intemna a corpului atinge un nivel cu Giteva grade peste temperatura normald a corpului 37°C (98,6 °F).

Simptomele  hipertermiei includ o crestere a temperaturii interne a corpului, ametel;, letargie, somnolenta si

lesin. Efectul  hiperemiei indude esecul de a percepe caldura; nerecunoasterea  necesitdtii de a iesi din spa;

necunoasterea pericolului iminent; leziuni fetale la femelle gravide; incapacitatea fizica de a iesi din spa; si
inconstienta care duce la pericolul de nec.

Persoanele obeze sau persoanele cu antecedente de boli de inima, tensiune arteriala scazuta sau ridicata, probleme
alesistemului circulator sau diabet trebuiesa consulte un medic before using a spa.

Persoanele care folosesc medicamente ar trebui sa consulte un medic Thainte de a utiliza un spa, deocarece unele
medicamente pot induce somnolenta in timp ce alte medicamente pot afecta ritmul cardiac, tensiunea

arterial3, si circulatia.
Discutati cu medicul inainte de utilizare in cazul in care gravida, diabetic, in stare precara de sanatate, sau sub medical
ingrijire.

. Persoanele cu boli infectioase nu trebuiesa utilizeze un spa sau o cada fierbinte.

Pentruaevita ranirea exerditarea de ingrijre atunci cand intra sau existente spa sau cada fierbinte.
Temperatura apei care depaseste 40°C (104 ° F) poate fi ddunatoare pentru sandtatea dumneavoastra.
Nufolositi niciodata un spa sau cada fierbinte singur sau permite altora sa utilizeze spa singur.

. Nu utilizati un spa sau o cada fierbinte imediat dupa un exercitiu intens.
. GAlduraspa n combinatie cu alcoolul, drogurile sau medicamentele pot provoca

Incongtienta.

. lesitiimediat daca esteinconfortabil, ametit sau somnoros. Gildura spa poate provoca hipertermie si inconstienta. Nu puneti

spa-ul sub un mediu de 0°C (32°F) pentru a evita inghetarea daca exista apa plata in piscina. Este util sa
puneti un covorde bariera temp intre pisdna spa si sol. Covor similar; care este fabricat din material spumant, sau
alte materiale cu functie de bariera termica can also be utilizat. Nu't tum on t the spa when the water is frozen.

. Nutumati niciodata apa cu o temperatura maimare de 40°C (104 °F) direct in

Spa.

. Deconedatiintotdeauna acest produs dela priza electrica inainte de a scoate, curdta,

service-ul sau efectuarea oricarei ajustaria produsului.

. Nidodatanusari or dive int oa spa or any shallow body of apa.
. Nd o partea aparatului electric nu trebuie sa fie amplasata deasupra  bdii intimpul utilizzrii.
. Nu'ingropati cablul electric. Loclizati cablul in cazul ihcare acesta nu va fi deteriorat de

masini detunsiarba, timmere degardviu si alte echipamente.

. Nu'incercati sa conectati sau sa deconectati acest produs in timp ce stati in apa sau cdnd

tur manas are umed.

. Nu utilizati spa-ul daca estedeteriorat intimpul  livrarii si/sau functioneaza defectuos in orice

Drum. Alualegatura cu MSpa servicee center for further direction.

. Pastratiall pets away from the spa to avoid any damage.
. Donot add bath oil or bath salts to the spa water.



! Prudenta

1. Addugati intotdeauna substante chimice in apd, nu addugati nidodata apd la substante chimice. Addugarea deapa la
substante chimice poate provoca fum putemic sau reactii violente si spray chimic periculos.

2. Pentruapa deja utilizats, deversati-o la timp sau utilizati substante chimice de apa pentru curdtare. De obicei, se  recomand
scurgerea si reumplerea spa-ului cuapa curata la fiecare 35 zle.

3. Utilizatikitul chimic Mspa pentru dezinfectie in conformitate cu producitorul

Instructiuni.

1. Nuldsati si nu configurati spa-ul la otemperaturd mai mici de 4°C (39°F) dacé incilzitorul este

nut de operare.

1. Intrati intotdeaunasi iesiti din spa sau din cada fierbinte incet si cu prudentd. Prudentd de umed

Podea.

1. Pentru a evita deteriorarea  pompei, nu porniti nidodatd spa-ul sau czile fierbinti, cu exceptia cazuluiin care este

umplut cu apa panala linia minima de apa.

1. Asezati spaul sau cada fierbinte numai pe un loc pregatit corespunzitor, care poate rezista

cerinta de ncarcare a podelei a spa-ului.

1. Nu l3sati spa-ul gol peniru o perioadd lunga de timp. Scurgeti bine apa dininteriorul piscinei dacé nu este utilizatd pentru
0 perioada lunga de timp. Nu expuneti spa-ul la soare direct. Verificati inmod regulat inainte de fiecare utilizare.
Pune departe spa sau gard it up in time after folosind.

2. Open the spa top lid when the Bubble function is on.

3. Pentrua evita un pericol Gauzatde resetarea acddentald a intreruperii termice, acest aparat nu trebuie s3 fie alimentat
printr-un dispozitiv de comutare extem, cum ar fi un cronometru, sau conectat la un circuit care este pomit si
oprit inmod regulat de citre utilitar.

4. Consultati capitolul relevant pentru detalii privind curdtarea si alte

ntretinere.

Avertisment: Nivelurile de protectiea apei ale aparatului in diferite zone de produse sunt diferite. Consuliati diagrama
umdtoare. (Reglementarile de instalare suntconforme cu IEC 60364-7-702)

Zone 2 Zone 1 Zone 2

g Zone 0 -

Zone 0

NOTA-Dimensiunile zonei mésurate sunt limitate de pereti si pereti despértitori fixi



Zone Descriere o ffie e zone
Zonal o L A .
Zona0 este interionul bazinului, inclusiv orice adancituriin peretii
lor or podele.
Zona1 Zona 1 is limited by
1. ZonaO
2. Unplan vertical b 2m de marginea bazinului.
3. Floo ror the surface expected to be occupied by
persoane
* Orizontul | plane 2.5m above the floor or the
suprafata
Zons2 Zona 2 is limited by

1. Unplan vertical in exterior zonei 1 si planul paralel de 1,5m
from e fost.
* Depodeaua sau suprafata destinata sa fie ocupata de
persoane.




SPECIFICATIONS

Modell | Formular | Capacitatea | Capacitatea | Dimensiuni | Dimensiuni | indltime | Greutate
Nr./ scaunului apei exterioare | interne

Code

P- Rotund 4 f 700Ltr $1.80m | @l4m 0.70m | 31kg
MBO049 (184gal) (717) (55”) (287) (68.3

/ Mont Ibs)
Blanc

P- Rotund 5§ 930Ltr $2.04 m $1.6 m 0.70m | 34.5kg
MB069 (245gal) (80”) (63”) (28”) (76.1

/ Mont Ibs)
Blanc

P- Patrat 6§ 930Ltr 1.85m $1.45m 0.68m | 35.5kg
SHO69 (245gal) (73”) (57”) (27”) (78.3

/ Soho Ibs)

P- Rotund 4 700Ltr ?1.80 m ?1.6 m 0.70m | 31.5kg
CA049 (184gal) (71”) (55”) (28”) (69.4

/ Ibs)
Camaro

P- Rotund 5§ 930Ltr $2.04 m $1.6 m 0.70m | 35kg
CA069 (184gal) (80”) (63”) (28”) (77.2

/ Ibs)
Camaro

P- Rotund 4 700Ltr ?1.80 m P1.4m 0.70m | 34.5kg
EX049 / (184gal) (71”) (55”) (28”) (76.1
Exotic Ibs)

P- Rotund 6 ' 930Ltr @2.04 m @1.6m 0.70m 39 kg
EX069 / (245gal) (807) (63”) (28”) (86 Ibs)
Exotic

Specificatii Sistem de control

C-TEO41 / C-TEO61 / C-BE041 / C-BEO61 / C-
0T061 / C-ST061

Controla AC 220-240 V~50Hz
General 2300W
Incalzire 1500W

Masaj-Luftgeblase

3 Levels (Level 1: 300W, Level 2: 500W, Level 3:
720W)

Filterpumpe

12V/60W

Dezinfectie UVC

5.5W, 30-50mg/Hr

Capacul superior

Rhino-Tech™ PVC armat

Captuseala-Material

PVC + Premium-Rhino-Tech™ verstarktes PVC




PREZENTARE GENERALA PRODUCT

Continutul pachetului
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* Round or square g

Only for P-SH069

* Buckle spa cover * Gro#nd mat
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NOTA: Desene NUMai in scop ilustrativ. Produsul real poate varia. Nu pentru a scala



Spa cover cu folie aluminum in interior 1

>

(Soho P-SHO69 vins cu un ground mat cu capacul)
Cada spa

Controler cu fir
Covorascubulede conservare @ caldurii (Pentru PAVIBO49/069 / P-CA049/069)
Preservation spuma de caldura mat (Pentru P-EX049/069)
Loc k digital (cu exceptia Soho P-SH069)

Inflatia hose pentru vezica urinara

I OMmMmOolOl®

Cartus filtraj*2, cartridge base

| Spa drain valve adaptor

Kit de reparatii

Vezica gonflabila
Cheie
Catarama spa acoperi si sol mat set (numai pentru P-SHO69)

RO U O IO [N [ U IO O R P Y

< |Ir| X«

TNFRIVILRANDNOIE PREPARATION S1 SEFUP

Pregatirea amplasamentuluisi cerintele

1. Spa-ul poate fi instalat in interior si in exterior. Numai pentru uz cashic.

2. Spa-ul trebuiesa fie amplasat pe o suprafatd plana, neted3 si ferma, capabild sa susting sarcina maxima a spa-ului
umplut cu numarul enumerat de ocupanti maximi.

3. Asigurativa ca zona este liber de obiecte ascutite sub sau injurul spa. Suprafetele inegale sau nesindtoase pot
deteriora spa-ul siva pot anula garantia. Nivelati suprafata inainte de a umple spa-ul cu apa.

4, Asigurati un sistem adecvat de drenaj injurul spa-ului pentru a face fatd apeisi stropilor debordante.

5. Asigurativaci exista suficient clearance-ul in jurul spa pentru acces complet la echipamente spa pentru intretinere

sifor serviciu.
Cerinte suplimentare pentru instalarea indoor
1. Verificatidaci podeaua poate sustine greutatea umplutd a spa-uluicu numarul maxim de ocupanti. Verificati cu un
contractant calificat sau inginer structural pentru a verifica cerinta.

1. Asigurati-va ci podeaua este rezistenta la apa si oferd o suprafata antiderapantd. Nu instalati spa-ul pe un covor
de orice alt material care ar putea fi deteriorat de umiditate.

1. Umiditatea este un efect secundar natural al instalatiei spa de interior. Camera trebuie s fie ventilatd corespunzitor
pentru a permite umiditate pentru a scapa. Instalati un sistem de ventilatie pentru a preveni excesul de
umiditate a condensului in camera.

Cerinte suplimentare pentru instalarea in aerliber
1. Asigurati-va ci pentrua configura spa pe o firm3, nivel, si suprafatd neteds, care este sufident de puternic pentrua
sprijini complet
greutatea  spa-ului umplut si numarul de ocupanti maximi.
1. Nu afiseaza spa-ul pe iarba sau direct pe sol, deoarece acest lucru creste cantitatea de moloz care intra in
spa and can damage sp a floor.
1. Nu l3sati cada spa expusa |a lumina directd a soarelui pentru perioade lungi de timp.



2. P3stratiintotdeauna  manometrul pe sectiune galbend atuncicand utilizati spa-ul la o temperaturd mai marede 20°
C (68 ° F) sau expus la lumina soarelui pentru o perioada scurta de timp.

3. Nuinstalati si nu utilizati spa-ul in aerliber la o temperaturd mai mici de 4°C (39°F). Nu utiizati  spa-ul atunci
cand apa din interiorul sistemului de circulatie, pompa si tevile sunt inghetate. Puneti un covorasde
conservare a caldurii intre fundul spa-uluisi sol pentrua preveni pierderea de caldura din partea de jos
a spa-ului si pentrua oferi 0 mai buna retentie de caldura.

4, Testarea RPCD

! Avertisment !

Risc de electrocutare: Acest produs este prevazut cu un PRCD situat la capatul cablului de alimentare. De asemenes,
PRCDtrebuie testat Thainte de fiecare utilizare. Nu utilizati  spa-ul dacd RPCD nu functioneaza corect.
Deconectati cablul de alimentare pana cand defectiunea a fost identificatd si corectatd. Contactati un
electrician autorizat pentru a corecta defectiunea. Nu exista piese de serviciu Tn interiorul RPCD. Deschiderea

RPCD va anula garantia

1. Conectati masina into la tareste.

2. Apasati RESET button on prcd. Indicato r devine rosul.

3. Apdsatibutonul TEST de pe PRCD. Culoarea rosie afisats pe indicator ar trebui s dispard. incaz contrar, RPCD
este defecta. Nu utilizati spa-ul daca spa-ul este defect. Contactati un electrician calificat pentru a corecta
defectiunea.

4, Apasati din nou butonul RESET de pe PRCD. Indicatorul ar trebuisa devina rosu. Daca da, spa-ul

este gata de utilizare

PRCD doesn't

work on faulty y

)
)

sockets or plug
RE{
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Indicator TEST
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Unitate de control spa conectata la conductori extemi de legatura equipotentiala

Un electrician calificat trebuie sa transfere unitatea de comanda spa la terminalul de echipare de uz casnic folosind
un conductor de cupru solid de minim 1,5mm?2

SPASETUP

1.  Mutati intregul pachet pe site-ul selectat. Deschideti cutia cu atentie, deoarece poate fi utilizatd pentru a
stoca spa-ul in timpul deporzitarii pe termen lung sau atund cand nu este utilizat.
2. Asezati toate piesele de pe teren si asigurati-va ca toate partile sunt contabilizate. Asigurativa ca cada spa
este partea dreapta sus. (*Pentru o parte lipsa sau deterioratd, contactati Centrul de service MSpa)
3. Raspanditi covorasul de conservare a cildurii pe o zon§ defrisat3. Intindeti ciptuseald spa peste
covorasul de la sol. Covorasul de conservare a caldurii previne pierderea de caldura din partea
inferioara a unitatii



NOTA: SOHO P-SH069: Spread out square
ground mat and place it to the selected site.
Make sure buckl e de cover and mat is
attached when the spa is not in use

Inflatia Spa
1. Conectati sp ainto priza de alimentare grounded.
2. Apasati butonul RESET depe PRCD, ecranul de pe controler afiseaza numere.
3. Rotiti butonul de inflatie la starea inflatiei <ON>si apasati lung (22 minute) butonul cubule

de pe controlerul pentru a incepe umflarea pana cand sectiunea galbena a manometrului
este impinsa afara.
4, Opriti apdsarea butonului cu bule si intoarceti butonul la <OFF>pentru activarea altor functii
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| Green
White

Nota:

Tnainte deinflatie, verificati daci capacul manometrului este insurubat strans pe supapa corpului piscinei. Daca
nu, va rugam sa strangeti si apoi sa umflati. Dupa inflatie, manometrul nu poate fi indepartat, altfel aerul va fi
eliberat.

Candsectiunea galbena este impinsa afarg, inflatia Spa este finalizata. Puteti umple Spa-ul cu apa. Dupa ce
umplerea cu apa este finalizata, verificati din nou presiunea aerului pentru a va asigura ca manometrul ajunge la
acesta

Sectiuneaverde. Asigurati-va intotdeauna ca manometrul se afla in sectiunea Vlerde in timpul utilizarii.

Daca apare sectiunea Alba a manometrului, spa-ul este umflat. Rotiti capacul supapeiin sens invers acelor
de ceasomic, eliberati aerul pana cand sectiunea verde este impinsa afara, apoi strangeti-o Tn sensul acelor de
ceasornic.

Pentrua evita inflatia  excesiva cauzata de vremea calda sau de soare atunci cand parasiti spa-ul saptamani
intregi umflate siumplute cu apa la temperaturi mai mari de 20°C (68 ° F), vd rugam sa eliberati putin aer
pentru a va asigura ca manometrul este intotdeauna pomit in sectiunea Galben.

Inflatia vezicii urinare Spa.

Deschideti supapa de aer (a) pe vezica. Introduceti furtunul de umflare (b)

n supapa. Deschideti supapa de aer (C) pe piscina spa. Asigurativa ca il — .
alegeti pe cel corect in culoarea neagra B

Apasati Bubble button pentrua umflae until vezicii urinare is ferm pentru a @
atinge but nothard ap

Apasati Bubble button pentru more decat 3 secundes pentru a opri functia.

' -
Deconectati  furtunul de inflatie de la air blower outlet and supapa « ))m )
U FO 7w

Tnlocuiti capacul supapei de aer (c) inapoi. inchideti si adanciti inflation valve (a).

NOTA: Deflatie Instructia

Spa Deflatie
1.  Desurubaticapacul supapei de aer de pe piscina spa pentru a dezumfla spa-ul.
2.  Once deflation is completed, place ca p back.
Spa vezidi urinare deflatie
1.  Trageticapacul supapei si stoarceti supapa de la baza sa pana cand este dezumflata.
2. nchidetio adanciturd d valve inapoi.



Umplerea cu apa

1. Verificati spa mark is at selected suntun punct d supapa de
scurgere spre 0 zond de scurgere corespunzatoare before inflatiei.
2. Umpleti spo cada cu apa proaspata la un level intre

Linie minima si maxima marcata pe interiorul peretelui spa.  Nu peste umple
spa. Se recomanda umplerea spa-ului cu apa clduta pentru incalzire rapida si

economisirea energiei.

AVERTISMENT:
Nivelul apei trebuie sa ajungdla linia minima de apd, dar sa nu depaseasca linia maxima pentru a evita
defectarea pompei.

o Nuturnati niciodata apa cu o temperatura mai mare de 40°C (104 °F) direct in spa.

® Pentruaevita defectarea sistemului de control, nu operati  spa-ul pana cand apa nu ajungela linia minima.

e Dupa umplerea cu apa, verificati de doud ori presiunea aerului din piscina spa pentru a va
asigura ca manometrul indica spre

®  sectiunea Green.

e Instalati cartusul de filtrare. Va rugam sa consultati instructiunea privind P20

e Locul vezicii urinare de aer umflate si capacul spa cu fermoar peste cada spa. Asigurati-va ca
capacul spa este

fermoar si blocat de incuietoarea digitala din pachetul de accesorii.

IMPORTANT:
Inspectati presiunea spa in mod regulat pentru scurgeri, uzura prematurd sau deteriorare.
Verificatisi ceara fermoar in mod regulat, pentru a face neteda pentru functionare si pentru a evita
despicari.

6.6 Pomiti Tncalzitorul pe controlerul cufir spa, consultati sectiunea "Operatiunea controlerului cufir".
Temperatura maximade incalzire este de 40 °C (104 ° F). Rata de incalzire pe ora este de aproximativ 1,5 °C-2°C
(2,5°F-3,5°F) pentru 4 persoane si 1,2 ° C-1,8°C (2 ° F-3 ° F) pentru 6 persoane.



Fermoarsi catarama Chirurgie

Operatiunea de blocare digitala

Parolaimplicita este "000". Urmati pasii de mai jos pentru a schimba parola:

1. Apasati butonul (a) in directia  Fig.7.1.( 1) pentru a debloca blocarea digitala.
2. Setati parola preferata in 3 cifre rotind roata numerica (b), consultati Fig.7.1.( 2).
3. Introducetiinapoi cablul (c). Noua parola este setata.

Blocati catarama
1. Introduceti catarama pe Ground Mat in catarama capacul Spa, pana cand auziti un
"Click" sunet.
Deblocati catarama
1. Prindeti ambele parti ale cataramei blocate si apasati injos punctul rotund din centru in
acelasi timp.

Apasati down cente r button and release the lock.
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Afisarea temperaturii: apasati RESET pe PRCD, cititi temperatura curenta depe ecran

Butonul incilzitor: Apasati butonul INCALZITOR pentru a porni sau opri incilzirea.

Filtrul va rula automat timp de 15 secunde pentru a testa starea de lucru odata ce functia HEATER este pornita.
Daca nu exista nicio anomalie, incalzitorul va continua sa functioneze pana cand temperatura apei atinge valoarea
setatd. Cand temp-ul apei merge sub temp-ul setat, incalzitorul va reporni pentru a incalzi automat apa. Butonul
INCALZITOR care afiseaza rosu inseamna ca sistemul de incalzire este activat. Butonul INCALZITOR care afiseaza verde
inseamna ca sistemul este in repaus si mentinerea apei la temperatura setata

Buton filtru: Apasati butonul FILTER pentru a activa/dezactiva functia. Se afiseaza lumina butonului FILTER

green atuncicand este activat.

NOTA: Filtrarea nupoate fi opritd atundicind functia de incilzire este pomits (Indiferent dacs incilzitorul functioneazi
sau in repaus) . Cand functia deincalzire este opritg, filtrarea va fi opritd dupa 30de secunde. Functia de filtrare
poate fi apoi activata separat.

NOTA: Sistemul de autofiltrare este activat automat la fiecare 4 ore.

Bubble Button: Se poate regla intre 3 niveluri de putere barbotare. Puterea implicita de masaj barbotare este la
nivelul 2 (500W). Apasati din nou butonul BUBBLE, trecand la nivelul 3 (720W). Apasati din nou pentru a activa nivelul
1 (300W). Pentrua inchide functia, apasati butonul BUBBLE timp de 3 secunde.

NOTA: Functia de masaj barbotare va fi opritd automat dupé fiecare 20 de minute de functionare pentru

probleme de siguranta. Acesta nu poate fi operat in termen de 10 minute de la inchidere.

Butoanede ajustare: Apdsati butonul sus sau jos, ecranul clipeste setarea temperaturii. Setati din nou temperatura
Tn 3 secunde. in caz contrar, modul de setare a temperaturii se va termina automat. Dacd celdlalt buton este ap&sat
n timpul setarii , setarea se va opri, de asemenea. Temperatura curenta afisata pe ecran este confirmata.

NOTA: Temperatura implicitd de setare este de 38 °C; Interval de setare a temperaturii: 20 - 40°C.

Blocare controler: Apasati butonul SUS si JOS Tn acelasi timp timp de 3 secunde, buzzer-ul va suna de 3 ori, ceeace
nseamnd ¢ controlerul este blocat. in acest mod, functia nu va fi activatd daci butonul este apasat. Apésati butonul
SUS si JOS'in acelasi timp din nou timp de 3 secunde pentru a debloca controlerul.

Butonul Cronometru: Apasati butonul TIMER pentrua intra in modul inteligent de pre-setare. Prin apasarea
butonului SUSsi JOS, puteti seta si incepe incalzirea automat cu pand la 99 de ore. Setarea TIMER este confirmata
dacd nu mai functioneaza in mai mult de 3 secunde sau apésati din nou butonul TIMER. incilzitorul va incepe s3



functioneze dupa orele curente de setare. Ora desetare poate fi, de asemenea, schimbata prin introducerea pre-
setting mode din nou. Ligh t of TIMER button clipeste verde atunci cind este activat.

Anulare: Apasati butonul CRONOMETRU timp de 3 secunde pentru a anula presetarea.

NOTA: Functia de pre-setare nu poate fi activatd intimpul procesului de incilzire. Modul de pre-setare se va
termina, de asemenea, odata ce functia de incalzire este pomita sau dupa repornirea spa-ului.

Buton de comutare Celsius/Fahrenheit: Temperatura poate fi afisata fie in Celsius, fie in Fahrenheit.

Butonul Ozonator: Activati ozonul. Pictograma Ozon afiseaza verde atuncicand functia Ozone este activata. Pentru
siguranta imbaierilor, ozonatorul nu poate fi operat in acelasi timp in care functia Bubbling sau Jet este activata.
Ozonatorul va fi oprit automat dupa ce a functionat timp de 2 ore. lesirea de ozon este de 30-50mg/Hr.

NOTA: Vi rugdms3 nu se fnmoaie in spa atunci cand ozonul este pe. Ozonatorul nu va functiona atuncicind  spa-ul
nu are apa sau cand butonul Bubble este pornit. Fittrarea nu poate fi oprita atunci cand Ozonator este in uz.

Memento de curatare a cartusului de filtrare: Cand lumina rosie continua sa clipeasca (functia
filtrului este OPRITS) sau luminile rosii si verzi clipesc alternativ (functia filtrului este ACTIVATA),
cartusul filtran trebuie curatat sau inlocuit. Dupa aceea, apasati butonul Filtru timp de 3
secundes pentru a dear memento.

IMPORTANT: Urmétoarele conditii vor duce la incalzirea lenta a apei

1. Temperatura ambient is lower mai mare de 10°C(50°F)

2 Outdoor viteza vantului is peste 3.5-5.4m/s(8-12mph)

3. Functia cubule de aer este activatd atunci cand ncalzitorul este pomit

4 Spa-ul nu este acoperit corespunzator cu capacul spa atuncicand incalzitorul este pomit

Cartus L Curdtati cartusul de filtru sau TnlocuitH cu unul
filtrat Utiizarea Cumulativd pén la 150de new. The filter cartridge may need to
ore sau mementoul de curstare bereplaced within 150hrs for initial
activat use.
SPA Not in used for 2~3 days or longer Utilizati unn overall cover pentru
protectie

Verificati qualit de apa y in timp o .
Utilizati produsul de tratare a apei s

und adjust la intervalul )
pentru a ajusta

recomandat

INTRETINEREAAPEISI SUBSTANTE CHIMICE

Salubrizarea apei

Proprietarul spa-ului trebuie s verifice si s3 péstreze fnmod regulat apa spa igienizatd cu Tntretinere programati (zilnic, daci este necesar).
Ad3ugarea dezinfectantuluisau @ altor Substante chimice va controla reproducerea bacterilor si virusior in apa spa. Mentinerea
unui echilbru adecvat al apei prin utiizarea adecvat @ dezinfectantilor este cel mai important factor Th maximizarea vietii Si
aspectului spa-ului,  precum  si inasigurareaunei ape curate, Sanatoase si sigure.

Tehnica cOrecta este importantd pentru testarea apei si tratarea apei din spa. Consultativi spa-ul profesional pentru Tntrebari

chimice, dezinfectante, Kit de testare si proceduri de testare.

Echilibrul apei
Urmati below instructiunis la maintain  spo apa.



PARAVETRU ‘ FRECVENTA INCERCARII NIVELUL

. 7.2-7.6 atunci cand using
PH Zinic clor; 7.2-7.8 atunci cand
using brom
Clor liber Zilnic 3-5 ppm
Reziduuri de brom Zilnic 2-4 ppm
Alcalinitate totals (TA) Saptimanal 80-120 ppm
Duritate totala (TH) Saptamanal 200-500 ppm

NOTA:
1. pH-ulscizut va deteriora cada spa si pompa. Daunele rezultate din dezechilibrul chimic vor anula
garantie.
1. pH-ulridicat (ap&durd) va duce la coagulari albe in interiorul pompeide filtrare; care poate ducela pompare
Daune.
Tratarea apei:
1. Urmati intotdeauna directia producitoruluide substante chimice si avertizarea de sdnéatate si pericol.
2. Nuamestecati niciodata substantele chimice impreuna. Adiugati substantele chimice in apa spa separat. Se dizolva
bine fiecare
chimice inainte de a adauga unul in apa.
1. Varugam saretineti c3 produsele din clor si brom nu trebuie amestecate niciodata. Acest lucru este extrem de
periculos. Daca
de obicei, utilizati produse pe baza declor sidoritisa  treceti la produse pe baza de brom sau invers, este

obligatorie schimbarea completa a apei spa inainte de orice schimbare a produsului.

Nu adadugati substante chimice daca spa-ul este ocupat. Acest lucru poate provoca iritarea pielii sau a ochilor.

2. Nu folositi prea mult substantele chimice sau folositi clor concentrat. Acest lucru poate deteriora cada spa si cauza
pericol potential pentru pielea ta. Utilizarea chimica necorespunzatoare va anula garantia.

=

Intretinerea de apé spa si cartus
Protejati toti ocupantii spa-ului de posibile boli legate de apa prin mentinerea apei spa curate si igienizate.
Practicati intotdeauna obuna igiena. Asigurarea unei calitati adecvate a apei balneare urmand aceste proceduri:

1. Instalati clean filtru cartridge la intrarea in apa.
1. Mai intai instalati baza cartusului la intrare prin rotirea acestuia in sensul acelor de
ceasomic.

Apoiinstalati cartusul de filtrare la bazi. impingetH si reparati-l. Acesta ar trebuisd rimané intotdeauna in loc
atunci cand spa-ul este umplut cu apa.
1. Inspectati si curatati cartusul de filtrare dupa fiecare utilizare. Schimbati cartusul filtran dupa ce
functioneaza continuu timp de 150 ore, or afterseein g cleaning reminder.

1. Tragetiout cartridg filtru e de la baza.
2. Utilizati un furtun garden pentru a clati def cartus.
3. Reinstalati clean or spare cartridge back onto sp un perete cada.

Nota: Nu aruncati baza cartusului la inlocuirea cartusului de filtrare. Schimbati baza numai atundcind se pierde
dupa utilizarea petermen lung.
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1. Schimbareaapei spa la fiecare 3-5 zile depinde de utilizarea spa. Asevedea "Curatarea, drenarea si depozitarea”

section pentru instruire.

1. Utilizati substante chimice spa pentru a mentine conditii adecvate de apd. Daunele cauzate de spa care rezults din
utilizarea necorespunzatoare a substantelor chimice si gestionarea defectuoasa a apei dinspa nu sunt
acoperite de garantie. Consultati-va cu distribuitorul local despa sau piscina pentru mai multe
informatii despre utilizarea chimica.

1. Toti ocupantii trebuie sa faca dus inainte de a intra in spa. Nu utilizati produse de ingrijire a
pielii sau de protectie solara in timp ce utilizati spa-ul.

2. Cand intrarea sau iesirea spa-ului este blocata cu murdarie, utilizati cheia pentru a o
desuruba si a curata intrarea sau iesirea.

DRENAJ, CURATARE S| DEPOZITARE

Drenaj spa

1. Opriti toate butoanele (incalzitor, filtru si bule) de pe controlerul cufir.

2. Conectati adaptorul supapei de scurgere la un furtun de gradina si punctul de celdlalt capat al ~ furtunului de
gradina la un draining adecvate sunto cu local environmental reglementari (Fig.1)

3. Scoateti capacul supapei de scurgere din exteriorul cadii spa si atasati adaptorul supapeide scurgere cu
furtunul de gradina la supapa de scurgere (Fig.2)

4, Din interiorul cada spa, deschideti capacul supapei de scurgere, apa va Tncepe sa curgd prin furtunul de
gradina (Fig.3)

5. Cind apa nusemai scurge, ridicati  peretele cadii spa din opusul canalului de scurgere, ducind orice apa rdmasa
la scurgere si goliti complet apa spa. (Fig.4)

6. Apasati butonul Bubble pentrua usca orice apa din sistemul de conducte. Operati functia de barbotare
timp de 15 minute pentru a sufla toatd apa ramasa. (Fig.5)
7. 7. Cand apa nu se mai scurge, utilizati un prosop curat pentru a sterge orice apa ramasa si umiditate pe spa

8. cada si spa panou de control. (Fig.6)



e et

SpaCadade curatare

Daca murdaria este vizibila in apa sau apa devine tulbure si chimia adecvata a apei nu o curatd, schimbati apa si
curdtati cada spa.

ntimp ce apa spa este goals, scoateti cartusul din interiorul peretelui cada spa, curdtati si/ sau inlocuiti cartusul de
filtrare. Utilizati o solutie de burete si spun usor pentru a sterge orice sol sau pete pe interiorul peretelui spa. Clatiti
bine Tnainte de a umple cu apa curata.

IMPROTANT: Nu folositi lana de otel, perii tari sau curatatorii abrazivi.

SpaCada si aer vezidii urinare de reparare

Utilizati patch de reparatii enclosed pentru a repara opunctiey:

1. Curdtatiund dry sunta la be reparat bine
2. Aplicati adezivul pe plasturele din PVCsi atasati-l rapid pe suprafata deterioratd. (Adezivul nu este
inclus)
3.  Neteziti suprafata pentru a indeparta orice bule de aer si lasati-o sa se usuce timp de 5-10 minute
NOTA: Lipidi is not incluse




Depozitareasi pregdtirea pentru utilizarea urmatoare

1. Scurgeti und clean spa by dupa "Drenaj" sid sectiunile "Spa
Cleaning".

2. Rezervatiinstructiunile set-up pentrua dezumflae si dezasambla
cada spa, unitatea de control spa si vezica urinara a aerului.

3. Tnainte de depozitare, make sure all spa componentelor si
accesoriile sunt bine curate si uscate.

4, Se usuca la aer spo cada in mild sun timp de ooran before
pliere.
5. Ori cadaspa vagsi pentru a evita orice colturi ascutite pentru a

preveni deteriorarea sau scurgeri la captuseala spa.
6. Pregititiunnou cartus suplimentar pentru utilizare ulterioara.
. Deporzitati spa-ul si accesoriile intr-un loc uscat, cu temperatura controlatd, intre 0°C - 40°C (32 ° F - 104 °F) storage
location.
8. Se recomanda utilizarea ambalajelor originale pentru depozitare

\‘

DISPOSA L S| PROTECTIA MEDIULUIAL

Acest marcgj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere.
Pentrua preveni eventualele dauneaduse mediului sau sanatatii umane ca urma eliminarii
necontrolate a deseurilor, reciclati-le Tn mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Puteti obtine informatii privind eliminarea dela autoritatile locale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugamsa utilizati sistemele de returnare si colectare sau
I s¢ contactati distribuitorul deunde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest produs pentru
environmental safe reciclare.

DIAGRAMA CODDE EROARE

LED-URI
CITITEING

Temperatur. i is lower mai . .
EO emperatura apel is lower mai Modificarea apei or contact

mare de 0°C degresaree or
depdsestes 55 ° C (131 °F)

MSpa Service Center.

Defectiunea sensor a temperaturii

El Debitul de apa switch esec . .
Contactati MSpa Service Center.

Eroare filtru

Dig de ap3l is not at a t minimum linie | Se adauga apa above la linia
de apa minimum.




NICI UN AFISAJ .
PE Pana de curent Verificati alimentarea cu power
CONTROLERUL
CUFRR = ;
PRCD is off Resetare RPCD by dupa sectiunea
Testare RPCD
RPCD rupt Contactati MSpun centru de service
Apasati butonul Resetare ,
Panoul de control is not Contactati MSpun centru de service
afisat
NU SE
INCALZESTE Temperatura set prea scdzuta Setati o temperatura higher
CORECT
Cartus de filtrare murdar Clean or Tnlocuiti cartusul de filtrare
Digul de apal is not al a t Se adauga more apa la linia minimum
the minimumumwater line
Defectarea Tncalzitorului Contactati MSpun centru de service
Filtru pump rupt Contactati MSpun centru de service
SUFLANTA DE Oprire automata 10 minute Asteptati 10 minute
AER CU BULE
NU
FUNCTIONEAZA T . ) )
Pragul unidirectional is not Contactati MSpun centru de service
deschis
Panoul decontroll eroare Contactati MSpun centru de service
) o o Randul sdu, knob la <OFF>positio
Inflatia knob is in <ON>pozitie R .
n and randul sau, on bubble
button din nou.

DEFECTIUNEA
OZONATORULUI

Digul de apal is below
linia minima de apa

Se adauga apa above la linia
minimum

One-way valve blocat

Contactati MSpun centru de
service

Filtru pump does not work

Se referd la "POMPA DE FILTRARE
NU FUNCTIONEAZA"

sectiune




POMPA DE FILTRARE
NU FUNCTIONEAZA

Filter stuck by dirt or other
obiecte

Clean or inlocuiti cartusul de filtrare

Filter system failure

Contactati MSpun centru de
service

CADA SPA iNTR-Ou
FORVIA ANORMALA

Extra air pressure by
lumina puternicé a

soarelui

Check the air pressure and
release some air if necessary.
n timpul hot vreme, it is

recomandat pentru a verifica daca
este necesar sa se elibereze unele

aer pentru aavoid any possible
damage la spo piscina

SPA LEAKING

Spa intrare / outlet
connection not
securely strans

Strangeti inlet und outlet
connection

Drenaj valve is not
inchis complet

inchideti supapa drainage . A lua
legatura cu MSpa Service Center,
if spa is still leaking

Scurgereade apa s din
corpul spa pool

Reparati gaura de scurgereg / spilt
cu
materialul kit de reparatii

SPA PIERDE PRESUNEA
AERULUI

Aer valve got loosen

Umfla spa till the Yellow section
of the manometer is pushed out.
Make sure supapa este insurubat
bine. Tnlocuiti supapa daci este
necesar.

Hole or split on a spa tub

Pune soap apa in a squirt bottle
and spray on cusaturi. Dacd
exista o scurgere, small bule va
come afard. Dupa ce you find the
leak, clean and dry the leaking
area, then use the repair patch
comes with your spa to repair.
Verificati sectiode reparatii n on
P22.

APA NU ESTE
CURATA

Apa has been folosd prea
mult timp

Schimbati apa

Filtrare insuficienta

Cresteti frecventa de filtrare

Cartus de filtrare murdar

Clean or inlocuiti cartridg filtru e in
timp

ntretinerea
necorespunzitoare a apei

Consultati instructiunile
de fabricatie chemical




MSPA GARANTIE LIMITATA
MSpa’ este fabricat cu fiabilitate si simplitate in minte. Toate produsele au fost inspectate und gasit liber of defects
prior la teleaving fabrica.

MSpagaranteaza acest produs impotriva defectelor de materiale si manopera pentru o perioada de: UNU (1) An
Perioada de garantie Tncepe la data achizitiei, iar MSpa necesita prezentarea dovezii originale de achiztie
pentru a determina data. Intimpul perioadei de garantie, MSpa va repara sau inlocui produsele defecte
la discretia sa. Produsele de schimb sau piesele reparate sunt garantate numai pentru partea nerepetata a
garantiei initiale.

Verzendbeleid

Consumatorii sunt responsabili pentru expedierea/transportul de marfa la returnarea pieselor defecte catre
MSpa autorizata

service center or ORPCOriental Recreatieve Producten (Shanghai) Co., Ltd.

Garantiebeleid

Aceastd garantie limitata nu se aplica defectelor care rezulta din neglijenta, accident, utilizare
necorespunzatoare sau din alte motive care nu se afla sub controlul rezonabil al MSpa, inclusiv, dar fara a
se limita la: uzurdnormald, neglijenta sau nerespectarea instructiunilor produsului, intretinere incorecta
sau insuficientd; conectarea lao sursa de alimentare necorespunzatoare; deteriorarea chimica a apei,
pierderea apei din piscind, modificarea sau repararea neautorizata a produsului; utilizarea in scopuri
comerciale; incendiu, iluminat, inundatii sau alte cauze externe
Aceasta garantie este valabila numai in tara de cumparare din tarile in care MSpa

servicii acelasi model cu specificatii tehnice identice
Serviciul de garantie Tn afara tarii de cumparare este limitat la conditiile garantiei corespunzatoare din
tara de serviciu. incazul in care costul reparatiilor sau inlocuirii nu este acoperit de aceasts garantie, MSpa
va informa proprietarii, iar costurile vor fi percepute proprietarului.
Aceastd garantie se aplica numai cumparatoruluiinitial sise termina cu fiecare transfer de proprietate.
Toate reparatiile ale caror cereri de garantie sunt facute trebuie sa fie pre-autorizate de ORPCprin
intermediul unui distribuitor sau agent acreditat, cu conditia ca partea defecta sa fie retumata
distribuitorului sau agentului Transport Prepaid la cerere.
Toti distribuitorii autorizati devanzare sunt responsabili pentru toate activitstie de service pe teren
efectuate pe MSpa

Produs. ORPC nu este responsabil pentru costul manoperei persoanei de serviciu neautorizate.
Produsele marcate atat cu MSpa, cat si cu un alt producator sunt acoperite numai de garantie

sa furnizezed by producatorului other.

Garantieregistratie

Pastratiintotdeauna dovada achizitiei, cardul de garantie in cazul examinarii viitoare a garantiei. Toate
reclamatiile trebuie facute cdtre dealeri autorizati MSpa sau parteneri de service. Datele de contact ale garantiei
se aflape spatele cardului de garantie. Este esential ca toate cererile depuse sa contina toate informatiile
necesare, inclusiv numele clientului, dovada achiztiei, numarul de serie, numarul de produs, problema si
piesele solicitate.



